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Ce document, ainsi que le logiciel d®crit, sont fournis sous licence et peuvent °tre utilis®s ou copi®s selon 
les termes de la licence uniquement. Lõinformation contenue dans ce document nõest fournie quõ¨ titre 
informatif seulement; elle est sujette ̈  changements sans pr®avis et elle ne repr®sente pas un engagement 
de la part de Corinex Communications Corp.

Corinex Communications Corp. nõassume aucune responsabilit® ou autre pour toute erreur ou 
information erron®e qui peut appara´tre dans ce document.

Notre politique est dõam®liorer nos produits lorsque de nouvelles technologies, des composants 
mat®riels, logiciels et micrologiciels sont disponibles; d¯s lors, lõinformation contenue dans ce document 
est sujette ¨ changements sans pr®avis. 

Certaines caract®ristiques, fonctions et op®rations d®crites dans ce document peuvent ne pas °tre 
incluses ou vendues dans certains pays selon les r¯glements gouvernementaux ou politiques de mise en 
march®.

Lõutilisation du produit ou de ses fonctions d®crites dans ce document peut °tre restreinte ou r®gie par la 
loi dans certains pays. Si vous nõ°tes pas certain des restrictions ou des r¯glements applicables, consultez 
votre bureau Corinex r®gional ou le revendeur autoris®.

Publi® par :  

Corinex Communications Corp.  

#670-789 West Pender Street  

Vancouver, B.C.  

Canada V6C 1H2  

T®l.  +1 604 692 0520  

Fax : +1 604 694 0061  

Corinex est une marque d®pos®e enregistr®e de Corinex Communications Corp.

Apple, MAC OS X sont des marques d®pos®es enregistr®es ou des marques d®pos®es dõApple Computer, 
Inc. aux Etats-Unis, Canada et/ou dõautres pays.
Microsoft, MS-DOS, MS, Windows sont soit des marques d®pos®es enregistr®es ou des marques 
d®pos®es de Microsoft Corporation aux £tats-Unis, Canada et / ou dõautres pays.

Tous les noms de produits ou de compagnies mentionn®s dans ce manuel peuvent °tre des marques 
d®pos®es de leurs propri®taires respectifs.

Tous droits r®serv®s É 2001-2004 par Corinex Communications Corp.

NOTE: Cet ®quipement a ®t® examin® et sõest av®r® °tre conforme aux limites ®tablies pour les 
®quipements de classe B pour la technologie de lõinformation. Ces limites sont con­ues pour assurer 
une protection raisonnable contre lõinterf®rence nuisible dans une installation r®sidentielle. Cet 
®quipement produit, utilise et peut ®mettre des fr®quences radio et, si non install® et utilis® selon 
les instructions, peut causer de lõinterf®rence nuisible aux communications par radio. Cependant, 
il nõy a aucune garantie que lõinterf®rence ne se produira pas dans une installation particuli¯re. Si 
cet ®quipement cause lõinterf®rence nuisible, on conseille ¨ lõutilisateur de prendre des mesures 
en cons®quence.
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CORINEX COMMUNICATIONS CORPORATION

Contrat de licence dõutilisation  

Ce contrat de licence dõutilisation (òCLUó) est un accord juridique entre vous et CORINEX 
COMMUNICATIONS CORPORATION (òCORINEXó) dans le cadre du logiciel couvert par les droits 
dõauteur fourni avec ce CLU.  

Lõutilisation de tout logiciel et de documentation associ®e (òLogicieló) qui vous est fourni avec un mat®riel 
CORINEX, ou rendu disponible par t®l®chargement ou tout autre mani¯re par CORINEX sous quelque 
forme ou support que ce soit, constitue un accord de votre part de ces conditions, sauf si dõautres 
modalit®s ®taient stipul®es par le fournisseur du Logiciel, auquel cas certaines conditions suppl®mentaires 
ou diff®rentes pourraient sõappliquer.  Si vous nõacceptez pas les conditions de ce CLU, veuillez ne pas 
t®l®charger, installer, copier ou utiliser ce Logiciel.  

1. Concession de licence.  CORINEX vous accorde un droit personnel, non transmissible et non exclusif  
 dõutiliser la copie du Logiciel fourni avec ce CLU.  Vous acceptez de ne pas copier le Logiciel sauf si  
 n®cessaire pour lõutiliser sur un seul ordinateur.  Vous acceptez de ne pas reproduire les documents  
 qui lõaccompagnent.  La modification, la traduction, la location, la copie, le transfert ou la cession de  
 tout ou partie du Logiciel ou de tout autre droit qui vous est accord® en vertu des termes du pr®sent  
 contrat, ¨ tout autre personne, tout comme le retrait des avis de propri®t®, des ®tiquettes ou des  
 marques de produit figurant sur le Logiciel sont formellement interdits.  De plus, vous acceptez par le  
 pr®sent document de ne pas cr®er de programmes d®riv®s fond®s sur ce Logiciel.  Vous °tes autoris® ̈   
 transf®rer de mani¯re permanente tous vos droits relatifs ¨ ce CLU, sous r®serve de ne conserver  
 aucune copie, de transf®rer lõint®gralit® du Logiciel, et que le b®n®ficiaire accepte les conditions de ce  
 CLU.  Sõil sõagit dõune mise ¨ jour du Logiciel, tout transfert doit inclure toutes les versions ant®rieures  
 du Logiciel.  

2. Droit dõauteur.  Le logiciel nõest pas vendu, cõest une licence dõutilisation qui est accord®e ¨ lõutilisateur.   
 Vous reconnaissez quõaucun titre en rapport avec la propri®t® intellectuelle du Logiciel ne vous est  
 transf®r®.  Vous reconnaissez ®galement que le titre et les droits de pleine propri®t® demeurent la  
 propri®t® exclusive de Corinex Communications Corporation et/ou de ses fournisseurs, et que vous  
 nõacqu®rez aucun droit sur le Logiciel, ¨ lõexception des conditions express®ment d®finies ci-dessus.   
 Toutes les copies du Logiciel contiennent les m°mes avis de propri®t® que celles contenues ̈  lõint®rieur  
 ou sur ce Logiciel.  

3. D®sassemblage.  Vous acceptez de ne pas essayer et, dans le cas o½ vous °tes une soci®t®, vous devez  
 faire de votre mieux pour ®viter que vos employ®s et vos sous-traitants nõessayent pas de d®compiler,  
 modifier, traduire ou d®sassembler le Logiciel dans son int®gralit® ou en partie.  Tout manquement ¨  
 se conformer aux conditions ci-dessus ou ̈  tous autres termes et conditions stipul®s dans ce document  
 entra´nera la r®siliation automatique de cette licence et la r®version des droits accord®s ci-dessous ¨  
 CORINEX.  

4. Limites de la garantie.  Le Logiciel est fourni òTEL QUELó, sans garantie dõaucune sorte.  CORINEX  
 et ses fournisseurs d®nient et ne donnent aucunes garanties expresse ou implicite et d®nient tout  
 sp®cialement les garanties de n®gociabilit®, dõad®quation ¨ des besoins particuliers et absence de  
 contrefa­on des droits dõune tierce partie.  Lõint®gralit® du risque li® ¨ la qualit® et aux performances  
 du logiciel est support®e par vous.  Ni CORINEX ni ses fournisseurs ne garantissent que les fonctions  
 contenues dans le Logiciel correspondent ¨ vos besoins ou que le fonctionnement du Logiciel se fera  
 de mani¯re continue ou sans erreur.  
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5. Limites de responsabilit®.  Lõenti¯re responsabilit® de CORINEX et votre recours exclusif aux termes  
 de ce CLU sont limit®s au prix du Logiciel, le cas ®ch®ant.  En aucun cas, CORINEX ou ses fournisseurs  
 ne peut 

6. Lois applicables.  Ce CLU est r®gi par les lois en vigueur au Canada, ¨ lõexclusion dõ®ventuels conflit  
 avec les dispositions de ces lois.  

7. Lois concernant lõexportation.  Ce CLU concerne des mat®riels et/ou des donn®es techniques qui  
 peuvent °tre contr¹l®s en vertu de toute loi sur le contr¹le des exportations, et de la r®glementation,  
 et peut °tre soumis ¨ tout agr®ment requis dans le cadre de telles lois ou r®glementations. 
 
8. Priorit®.  A lõexception de ce qui a ®t® d®fini ci-dessus, o½ des conditions particuli¯res sont accord®es  
 par fournisseur du logiciel, alors, compte tenu de ce CLU, ces termes sõappliquent ®galement et  
 lõemportent, ¨ tout domaine qui serait en contradiction avec ce CLU.  

CORINEX COMMUNICATIONS CORPORATION  
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636 FujwĈz

Corinex AV200 Powerline Adapter est un adaptateur dõinterface de r®seau qui emploie 
comme moyen de communication les lignes dõ®nergie ®lectrique d®j¨ pr®sentes dans 
votre maison ou bureau.
Apr¯s une installation r®ussie, le r®seau AV200 Powerline se comporte comme un 
r®seau local traditionnel pour ordinateurs. Corinex AV200 Powerline Adapter permet 
une vitesse de r®seau allant jusquõ¨ 200 Mbps.
Lõavantage de notre produit est quõil maintient les co¾ts dõentretien de r®seau ¨ un 
bas niveau et ®limine des barri¯res dõutilisation, tout en nõexigeant aucun c©blage 
additionnel. Le produit est compl¯tement int®gr® et nõexige aucun autre composant 
®lectronique externe.

LõAdaptateur AV200 Powerline de Corinex:
 Å Permet aux utilisateurs de raccorder ¨ un r®seau local des ordinateurs PC,  
  ou autres dispositifs avec liens de communication Ethernet, en utilisant le  
  c©blage ®lectrique existant.
 Å Permet le partage de fichiers et dõapplications
 Å Permet le partage de p®riph®riques et dõune imprimante via le r®seau  
  Powerline
 Å Permet lõacc¯s partag® dõInternet ¨ large bande
 Å Permet de partager la largeur de bande pour des applications multim®dia  
  incluant la voix, les donn®es, lõaudio et la vid®o
 Å £limine le besoin de longs c©bles de r®seau parcourant votre maison ou  
  bureau
 Å Une solution rentable et fiable pour les transmissions ̈  haute vitesse dans tout  
  petit bureau ou ¨ la maison.

637 Fz xzojy ij hj rfszjq 

Ce guide dõutilisateur inclut tout que vous devez savoir pour installer avec succ¯s 
Corinex AV200 Powerline Adapter et satisfaire vos besoins de r®seautage. Avec 
lõinformation fournie par ce manuel, vous devriez pouvoir:
 Å Analyser lõefficacit® de votre r®seau
 Å Planifier la configuration de votre Corinex AV200 Powerline Adapter
 Å Installer et configurer votre Corinex AV200 Powerline Adapter selon votre plan
 Å V®rifier et optimiser la performance de votre Corinex AV200 Powerline  
  Adapter
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Lorsque vous recevez votre Corinex AV200 Powerline Adapter, assurez-vous que 
lõemballage contient :
 Å Corinex AV200 Powerline Adapter
 Å C©ble dõalimentation
 Å C©ble Ethernet simple
 Å Manuel imprim® (ce document)
 Å CD avec documentation

Nous am®liorons sans cesse nos produits. Pour les derni¯res versions de mat®riel/
logiciels, t®l®chargements et informations suppl®mentaires au sujet de votre 
dispositif, sõil vous pla´t visiter www.corinex.com.

Nous vous conseillons ®galement de visiter notre page Web au sujet de notre 
Programme de Partenaires Autoris®s Corinex Powerline http://cappp.corinex.
com/, o½ vous pouvez trouver des informations pertinentes sur des applications 
et des installations complexes, de m°me que les noms de nos associ®s qui peuvent 
vous fournir des services dõinstallation dans votre r®gion.

2.2 Exigences du syst¯me 
 
 Å PC compatible IBM ou Macintosh
 Å Un port Ethernet de 10 / 100 Mbps disponible 
 Å Syst¯me dõexploitation Windows 98/ME/2000/XP, Mac OS X ou Linux
 Å Navigateur internet compatible avec Java pour la configuration (Netscape, 
  Internet Explorer, Operaé)

2.3 Description de la face avant
Description des voyants DEL
(Lampes-t®moins D£L, de gauche ¨ droite)
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1. òPOWERó (ALIMENTATION) Verte allum®e: alimentation en marche 
   £teinte: Alimentation ferm®e
2. PLC Verte ®teinte: pas dõactivit® Powerline 
 Clignotement: r®ception / transmission de donn®es 
3. ETHERNET  Verte ®teinte: pas de liaison en cours sur le r®seau local
 Allum®e: liaison en cours sur le r®seau local 
 Clignotement: r®ception / transmission de donn®es 

2.4 Description de la face arri¯re

Description des connecteurs 
(Connecteurs, de gauche ¨ droite)

1. LAN (R®seau Local): 1x port Ethernet RJ-45 LAN10/100

2. Power cord (cordon dõalimentation): Alimentation & connecteur Powerline

Conformit® aux normes IEEE 802.3u 

Vitesse Jusquõ¨ 200 Mbps sur couche physique

Type de fiche CA US, EU, UK et AUS

Voyants dõ®tat DEL Alimentation, Activit® / Liaison 
Powerline, Liaison Ethernet

Interface 10/100BaseT Ethernet haute vitesse, 
Powerline

Gamme de fr®quences utilis®es 2 ð 34 MHz 

Alimentation 85 ¨ 265 V AC, 50/60 Hz

Dimensions 148 mm Long x 106 mm Large x 47 mm 
Haut

Densit® spectrale de la puissance 
transmise

-56 dBm/Hz 

Consommation ®lectrique 5W 

S®curit® et seuils dõinterf®rence 
®lectromagn®tique

UL/EN 60950, FCC Part 15, EN 55022
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Pour connecter Corinex AV200 Powerline Adapter ̈  votre ordinateur, suivez les ®tapes 
indiqu®es ci-dessous:

 1. Raccordez le c©ble Ethernet fourni au port LAN (R®seau Local) de votre  
  adaptateur et au port Ethernet de votre ordinateur.
 2. Raccorder le cordon dõalimentation au port Powerline de lõadaptateur et  
  lõautre extr®mit® ¨ nõimporte quelle prise de courant C.A.

Note: Veuillez employer un c©ble Ethernet simple pour le raccordement de 
Corinex AV200 Powerline Adapter ̈  votre ordinateur. Si vous raccordez Corinex 
AV200 Powerline Adapter ¨ un modem ou ¨ un routeur, veuillez utiliser un 
c©ble crois®.

73< [Ċwnknhfynts ij q´nsxyfqqfynts

Pour v®rifier si votre mat®riel est connect® et fonctionne correctement, utilisez 
lõutilitaire Ping standard. (Dans Windows, cliquez sur D®marrer -> Ex®cuter, 
puis entrez la commande ç ping ADRESSEIP -t è o½ ADRESSEIP est lõadresse IP 
de lõordinateur auquel Corinex AV200 Powerline Adapter est connect®, exemple: 
Ping 192.168.4.1 -t (Cette commande peut °tre interrompue en appuyant sur les 
touches CTRL + C).

 1. Faites un Ping de lõadresse IP de lõordinateur auquel Corinex AV200  
  Powerline Adapter est connect®. Si ceci ®choue, il y a un probl¯me avec la carte  
  de r®seau Ethernet ou avec le protocole TCP/IP.
 2. R®p®tez la m°me op®ration avec les autres ordinateurs sur votre r®seau  
  AV200 Powerline.
 3. Si tous les ordinateurs peuvent sõenvoyer des Pings, essayer dõenvoyer un  
  Ping ¨ un autre ordinateur raccord® ¨ votre r®seau AV200 Powerline. Si ceci  
  ®choue, il y a alors un probl¯me avec le raccordement ¨ votre r®seau  
  AV 200 Powerline ou avec la configuration des adaptateurs AV200  
  Powerline. V®rifier le raccordement ¨ la prise de courant, ou essayer une  
  prise de courant diff®rente. V®rifier la configuration des adapteurs AV200  
  Powerline, particuli¯rement le num®ro de r®seau, ®tant donn® que seuls les  
  adaptateurs situ®s dans le m°me r®seau peuvent se d®tecter. Veuillez consulter  
  le chapitre 
  3 au sujet des d®tails sur la configuration.

Si vous ®prouvez des probl¯mes avec votre installation, essayez de d®brancher 
Corinex AV200 Powerline Adapter et de relancer lõordinateur, car ceci r¯gle parfois le 
probl¯me. Si le probl¯me persiste, veuillez vous r®f®rer au guide de d®pannage ¨ la 
fin de ce manuel.
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Afin dõacc®der aux pages de configuration Internet, il est n®cessaire de conna´tre 
lõadresse IP de lõadaptateur et dõy °tre reli® (par exemple par un c©ble Ethernet).  
Les adaptateurs qui nõont pas ®t® pr®c®demment configur®s ont lõadresse IP 
10.10.1.69. Ouvrir un navigateur internet (Microsoft Internet Explorer v6.0, 
Mozilla v1.7.2 et Mozilla Firefox v1.0 ont ®t® v®rifi®s pour assurer leur utilisation 
avec ces produits.), et saisir lõadresse IP dans la fen°tre dõadresse ð le URL devrait 
°tre http://10.10.1.69/ ¨ moins que vous ne le saisissiez pas pour la premi¯re fois 
et vous ayez pr®c®demment utilis® une autre adresse.
Vous devez changer lõadresse IP par d®faut, 10.10.1.69, lorsque vous voulez 
permettre lõacc¯s ¨ un adaptateur quand deux unit®s ou plus sont en activit® sur 
le m°me r®seau. Lõadresse IP est la marque unique dõun dispositif sur un r®seau; 
en effet, les adaptateurs ne pourraient pas se d®tecter sõils avaient tous la m°me 
identit®, exactement comme un facteur ne saurait ̈  quelle maison ̈  livrer le courrier 
si deux voisins dans une grande ville avaient le m°me num®ro de porte. Suivre les 
®tapes ci-dessous pour configurer une nouvelle adresse IP pour chaque adaptateur:

 1. Dans les r®glages r®seau de votre ordinateur, saisir une adresse entre  
  10.10.X.X et le masque de r®seau 255.255.0.0. Ceci est n®cessaire afin dõ°tre  
  compatible avec les r®glages par d®faut de lõadaptateur.  Pour des d®tails sur la  
  fa­on dõassigner une adresse IP ¨ votre ordinateur, sõil vous pla´t consulter le  
  chapitre 5.
 2. Brancher votre Adaptateur AV200 Powerline et le connecter au PC par  
  lõinterm®diaire du c©ble Ethernet fourni.
 3. Ouvrir le navigateur internet et saisir le URL suivant: http://10.10.1.69. Vous  
  acc®derez ¨ lõinterface de configuration de lõadaptateur AV200 Powerline.

836 Uflj I´Fzymjsynknhfynts

Si le mot de passe de configuration est activ®, vous devrez vous enregistrer avant que 
vous puissiez acc®der aux pages Web o½ vous pourrez effectuer des changements 
au r®seau. Par cons®quent, vous arriverez dõabord ¨ une page dõAuthentification 
(Authentication page), o½ vous devrez entrer le mot de passe de configuration ð 
pour acc®der ces pages Web, ou un mot de passe de remise ¨ z®ro fourni par lõusine 
ð afin de r®gler la configuration ¨ une valeur par d®faut. Le serveur internet inclus 
poss¯de une minuterie dõauthentification de 5 minutes; cõest ¨ dire que si aucune 
page Web nõest charg®e dans un d®lai de 5 minutes, la proc®dure de connexion 
expirera et vous aurez besoin de vous enregistrer ¨ nouveau.

Note: le mot de passe par d®faut de lõutilitaire de configuration est 
òpaternaó.  Le mot de passe de d®faut pour remettre lõadaptateur dans ¨ 
lõ®tat initial de configuration par d®faut est òbeteraó.


